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relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria

Informe del Director General

1. Este informe del Director General a la Junta de Gobernadores trata sobre la aplicacion del
acuerdo de salvaguardias en relacién con el TNP en la Repiiblica Arabe Siria' (Siria); comprende las
novedades que se han producido desde la publicacion del ultimo informe en septiembre de 2010.2

A. Emplazamiento de Dair Alzour

2. El 2 de junio de 2008, el Director General inform6 a la Junta de Gobernadores de que se habia
facilitado al Organismo informacion por la que se afirmaba que una instalacion en el emplazamiento
de Dair Alzour en Siria, destruida por Israel en septiembre de 2007, habia sido un reactor nuclear.
Ademas, segun esa informacion, el reactor estaba en construccion, pero no en funcionamiento, en el
momento de su destruccion y se habia construido con la asistencia de la Republica Popular
Democratica de Corea (RPDC). A fines de octubre de 2007 se realizaron operaciones en gran escala
de limpiezasa y nivelacion en el emplazamiento que eliminaron o encubrieron los escombros del edificio
destruido.

3.  Desde mayo de 2008, Siria ha afirmado que el edificio destruido era una instalacion militar no
nuclear y que Siria no habia tenido ninguna cooperacion nuclear con la RPDC.* Aunque no se puede

! INFCIRC/407.

2GOV/2010/47 (6 de septiembre de 2010).

3 GOV/OR.1206, parr.26 y GOV/2008/60, parr.16.
* GOV/2008/60, parr. 1 y GOV/2009/36, parr. 15.
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descartar que el edificio destruido estuviera destinado a usos no nucleares, el Organismo ha
determinado que sus caracteristicas y su conectividad a una capacidad suficiente de bombeo de agua
refrigerante son similares a las que pueden encontrarse en emplazamientos de reactores nucleares.” Si
bien Siria ha indicado que sus esfuerzos por adquirir equipo de bombeo y grandes cantidades de
grafito y barita eran de indole civil y no nuclear, el Organismo ha determinado que esos articulos
podian también servir de apoyo para la construccion de un reactor nuclear.® Ademas, las declaraciones
de Siria acerca del uso final de la barita, que fue adquirida por la Comision de Energia Atémica de la
Republica Arabe Siria, no son coherentes con otra informacién de que dispone el Organismo. Siria
también ha afirmado que las particulas de uranio natural antropégeno encontradas en las muestras
tomadas durante la visita realizada por el Organismo en junio de 2008 al emplazamiento de
Dair Alzour provienen de los misiles empleados para destruir el edificio.’

4. Como se indico en informes anteriores, el Organismo ha determinado que es poco probable que
esas particulas procedan de los misiles utilizados para destruir el edificio. El Organismo también
determiné que hay pocas probabilidades de que las particulas procedan de la dispersion aérea. La
presencia de dichas particulas de uranio indica la posibilidad de que se hayan realizado en el
emplazamiento actividades relacionadas con el ambito nuclear y se suma a los interrogantes acerca de
la naturaleza del edificio destruido. Siria atin debe proporcionar una explicacion satisfactoria del
origen y la presencia de esas particulas.® En este contexto, la informaciéon que aun ha de recibirse de
Israel quiza ayude a aclarar esta cuestion.’

5. Las declaraciones de Siria acerca de la naturaleza del edificio destruido, el emplazamiento de
Dair Alzour, los otros tres lugares relacionados funcionalmente, segiin alegaciones, con ese
emplazamiento, las actividades de adquisicion antes mencionadas y la supuesta asistencia extranjera,
son poco detalladas y Siria no ha proporcionado documentacion que las respalde. La informacion y el
acceso facilitados por Siria hasta la fecha no han permitido al Organismo confirmar las declaraciones
de Siria sobre la naturaleza no nuclear del edificio destruido. Desde su visita al emplazamiento de
Dair Alzour en junio de 2008, el Organismo ha solicitado en repetidas ocasiones a Siria que le
proporcione:

. informacion sobre el emplazamiento de Dair Alzour, la infraestructura observada en el
emplazamiento, y determinadas actividades de adquisicion que Siria habia indicado que
estaban relacionadas con actividades civiles y no nucleares;

° acceso a la documentacion técnica y a cualquier otra informacion relacionada
con la construccidn del edificio destruido;

. acceso a los lugares donde haya habido y/o haya ahora restos del edificio
destruido, de municiones, de equipo y de cualquier equipo retirado; y

. nuevo acceso al emplazamiento de Dair Alzour y acceso a otros tres lugares relacionados
funcionalmente, segin alegaciones, con el emplazamiento de Dair Alzour.

6. Siria ha afirmado que, debido a la naturaleza militar y no nuclear del emplazamiento de
Dair Alzour y otros tres lugares relacionados funcionalmente, segin alegaciones, con el
emplazamiento de Dair Alzour, no tenia obligacion de suministrar mas informacién en virtud de su

> GOV/2008/60, parrs. 10y 11.
5 GOV/2009/36, parr. 14.

7 GOV/2008/60, parr. 8.

8 GOV/2010/47, parr. 5.

? GOV/2009/36, parr.7.
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acuerdo de salvaguardias con el Organismo.'’ El Organismo ha explicado a Siria que no existe
limitacion en los acuerdos de salvaguardias amplias para el acceso del Organismo a la informacion, las
actividades o los lugares simplemente porque puedan ser de caracter militar. En varias ocasiones el
Organismo ha ofrecido establecer las modalidades necesarias para el acceso controlado a la informacion
y los lugares de caracter estratégico, entre ellos, el emplazamiento de Dair Alzour y los otros tres lugares.

7. Siria no ha tratado de manera sustantiva con el Organismo la cuestion de la naturaleza del
emplazamiento de Dair Alzour desde la visita del Organismo de junio de 2008 y, desde agosto de
2009, no ha dado respuesta a las cuestiones sefialadas en el parrafo 5. El Organismo sigue pidiendo a
Siria que proporcione acceso a la informacion, los materiales, el equipo y los lugares anteriormente
indicados por el Organismo.

B. Actividades y otros lugares de Siria

8. Como se inform6 anteriormente, en 2008 y 2009 se encontraron en el reactor miniatura fuente de
neutrones (MNSR) particulas de uranio antropoégeno de un tipo no incluido en el inventario declarado
de Siria. Las explicaciones iniciales de Siria, en junio de 2009, de que estas particulas provenian de los
materiales de referencia normalizados utilizados en el analisis por activacion neutrénica o de un
contenedor de transporte blindado no fueron respaldadas por los resultados de las muestras tomadas
por el Organismo.'" Durante la inspeccion de noviembre de 2009, Siria explic que las particulas
antropogenas procedian de actividades no notificadas con anterioridad, relacionadas con la
preparacion de decenas de gramos de nitrato de uranilo, que se habian llevado a cabo en el MNSR
utilizando material de torta amarilla producido en Homs.'? Durante la verificacion del inventario fisico
(VIF) efectuada en marzo de 2010, se encontrd otra pequeia cantidad no declarada de nitrato de
uranilo en el MNSR. Siria explicé que las actividades no notificadas se habian realizado en un lugar
del MNSR distinto del declarado anteriormente al Organismo."> Como se informé anteriormente, en
junio de 2010 Siria presenté informes de cambios en el inventario respecto del material recientemente
declarado mostrado al Organismo durante la VIF. No obstante, siguen sin resolverse las incoherencias
entre las declaraciones de Siria y las conclusiones del Organismo.

9. En una reunion celebrada el 3 de septiembre de 2010, se llegdé a un acuerdo con Siria sobre un
plan de accion para resolver estas incoherencias. El plan incluia medidas relacionadas con:

e las cantidades y los tipos de materiales nucleares utilizados en la preparacion del nitrato de
uranilo, las actividades de irradiacion realizadas en el MNSR y los procesos utilizados;

e las publicaciones cientificas de la Comision de Energia Atomica de la Republica Arabe Siria
que indican la realizacion en el MNSR de experimentos de conversion de uranio distintos de
los declarados por Siria;

e la informacién que indica la presencia de materiales nucleares sometidos al control del
Departamento de Gestion de Desechos de la Comision de Energia Atomica de la
Republica Arabe Siria, pero que no forman parte del inventario declarado de Siria; y

1Y GOV/2009/56, parr. 9 y GOV/2008/60, parr. 14.
' GOV/2009/75, parr. 6.

12 La planta piloto de purificacion de 4cido fosforico fue construida y puesta en servicio en Homs (Siria) en 1997, con el
apoyo del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el OIEA. También se obtuvo torta amarilla como resultado
del proceso de purificacion del acido. Durante una visita a la planta de purificacion de acido fosforico de Homs en julio de
2004, los inspectores del Organismo divisaron algunos centenares de kilogramos de torta amarilla.

3 GOV/2010/47, parr. 10.
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e ¢l acceso a Homs a los efectos de determinar el alcance de cualquier actividad de
procesamiento de uranio y la presencia de materiales nucleares en ese lugar.

10. En una carta de fecha 9 de septiembre de 2010, el Organismo presenté a Siria una solicitud
detallada para la aclaracion de las incoherencias relativas a las cantidades y los tipos de materiales
nucleares utilizados en la preparacion del nitrato de uranilo. Como respuesta, Siria envié dos cartas al
Organismo, de fecha 28 de octubre de 2010; en ellas no se aclararon las cuestiones especificadas en la
carta del Organismo y el plan de accion. Ademas, las cartas afiadieron, al parecer, nuevas
incoherencias acerca de la preparacion del nitrato de uranilo y las posteriores actividades de
irradiacion.

11. En una carta de fecha 13 de septiembre de 2010, el Organismo present6 a Siria una lista de los
lugares a los que se requeria acceso y las actividades que se realizarian durante la visita a Homs. En su
carta del 29 de octubre de 2010, la Comisién de Energia Atémica de la Republica Arabe Siria
respondi6é que la planta piloto de Homs y las actividades que ahi se realizan no estdn sometidas al
acuerdo de salvaguardias de Siria con el Organismo y que otros aspectos de la solicitud de acceso del
Organismo debian examinarse y aclararse con el Organismo antes de que la Comision de Energia
Atomica de la Republica Arabe Siria pudiera pedir autorizacion para la visita.

12. En una carta enviada al Organismo, de fecha 28 de octubre de 2010, en relaciéon con el inventario
de materiales nucleares sometidos al control del Departamento de Gestion de Desechos de la Comision
de Energia Atomica de la Republica Arabe Siria, Siria reconocié la presencia de algunos de los
materiales nucleares sefialados anteriormente por el Organismo e indico que los materiales y los
documentos conexos se pondran a disposicion para su verificacion por el Organismo en marzo-abril de
2011. En una carta de fecha 12 de noviembre de 2010, el Organismo recordd a Siria que debia
presentar el informe de cambios en el inventario requerido en relacion con estos materiales nucleares y
reiter6 su solicitud de que Siria proporcione informacion sobre otros materiales nucleares
especificados por el Organismo en cartas anteriores."*

13. En dos cartas de fecha 12 de noviembre de 2010 y con ocasidon de una reunion celebrada en
Viena el 15 de noviembre de 2010, el Organismo facilitd a Siria evaluaciones de la informacion
contenida en las cartas de Siria de octubre de 2010 y explicé por qué se requerian mas aclaraciones.
En esa reunion, Siria reafirmé su compromiso de resolver las cuestiones relativas al MNSR en el
marco de su acuerdo de salvaguardias, de responder a los interrogantes del Organismo acerca de las
incoherencias, y de examinar con el Organismo las solicitudes de acceso a la planta piloto de Homs
que éste le habia formulado anteriormente. El Organismo también reiter6 la importancia de una
reaccion pronta y positiva de Siria respecto de estas cuestiones.

C. Resumen

14. Siria no ha cooperado con el Organismo desde junio de 2008 en lo que atafie a las cuestiones
pendientes relativas al emplazamiento de Dair Alzour y los otros tres lugares relacionados
funcionalmente, segiin alegaciones, con ese emplazamiento. En consecuencia, el Organismo no ha
podido avanzar en la solucion de las cuestiones pendientes relativas a esos emplazamientos.

15. Con el paso del tiempo, parte de la informacion necesaria sobre el emplazamiento de Dair Alzour
se sigue deteriorando o se ha perdido por completo. Por lo tanto, es fundamental que Siria coopere

'4 EI Organismo habia enviado anteriormente cartas a Siria, fechadas el 14 de mayo de 2010 y el 29 de Julio de 2010, acerca
de la posible presencia de materiales nucleares no declarados en instalaciones de gestion de desechos bajo el control de la
Comision de Energia Atomica de la Republica Arabe Siria. Mediante cartas de fechas 23 de mayo de 2010 y 15 de agosto de
2010, Siria negd la presencia de esos materiales y afirm6 que el inventario que habia declarado era completo.
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activamente con el Organismo en relacion con estas cuestiones pendientes inherentes a la aplicacion
de salvaguardias sin mas demoras.

16. En lo que atafie al MNSR, las respuestas presentadas hasta la fecha por Siria en virtud del plan de
accion acordado no resuelven las incoherencias especificadas por el Organismo. Solo cuando Siria
proporcione aclaraciones respecto de las incoherencias pendientes serd posible extraer conclusiones
acerca del origen de las particulas de uranio encontradas en el MNSR.

17. El Director General urge a Siria a poner en vigor un protocolo adicional a su acuerdo de
salvaguardias, lo que facilitaria mas la labor del Organismo de verificar la correccion y exhaustividad
de las declaraciones de Siria.

18. El Director General seguira informando segtin proceda.



